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JOANNA LEKAN-MRZEWKA Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II

Z ARCHIWUM ,KURIERA WARSZAWSKIEGO”
LISTY ELIZY ORZESZKOWEJ DO FRANCISZKA OLSZEWSKIEGO
PISANE W LATACH 1887-1896*

Siegajaca 1878 roku wspoélpraca Elizy Orzeszkowej z ,Kurierem Warszawskim”,
nawiazana dzieki staraniom jego 6wczesnego redaktora, Wactawa Szymanowskie-
gol, zostala gwaltownie przerwana w sierpniu 1881. Pisarka, wzburzona po lek-
turze ,szkarady drukowanej w »Kurierze« na Chmielows[kiego] i cala postepowa
partie” - jak okreslita w liscie do Leopolda Méyeta? felieton Adama Goraja (wtasc.
Adama Berezy) Tendencyjnosc i krytyka® - zdecydowata o wycofaniu noweli ztozo-
nej tam do druku. Redakcja nie uszanowala woli autorki i opublikowata Ztotq
nitke*. Wywolana wéwczas ,awantura z »Kurierem Warszawskim«> na kilka lat
zamrozita stosunki Orzeszkowej z najpoczytniejszym dziennikiem. Powrét jej na-

*  Artykul powstal w ramach projektu Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki (0012/NPR-
H8/H 11/87/2019): ,Dzieta zebrane (cz. ) i Listy zebrane Elizy Orzeszkowej. Edycja krytyczna”
pod kierownictwem dr I. Wisniewskiej z Instytutu Badari Literackich PAN w Warszawie.

Poczatki znajomosci Orzeszkowej z Wactawem Szymanowskim (1821-1886) siegaja sierpnia
1877. Opisala ona ten fakt w okoliczno$ciowym artykule-wspomnieniu, przestanym na jubileusz
75-lecia ,Kuriera Warszawskiego”. Szymanowski, ktory byl niewatpliwie najpopularniejsza, po-
stacia w warszawskim $wiecie dziennikarsko-literackim, bez zapowiedzi odwiedzit Orzeszkowa,
w Hotelu Saskim w Warszawie, gdzie autorka Marty zatrzymata sie na kilka dni w drodze po-
wrotnej z kuracji odbytej w Nowym MieScie nad Pilica. Wspotwiasciciel i redaktor ,Kurie-
ra Warszawskiego” zjawil si¢ osobiscie, by prosi¢ o powies¢ lub nowele dla jego gazety (zob.
E. Orzeszkowa, Przed osiemnasty laty. W: Pisma krytycznoliterackie. Zebral, oprac. E. Jan-
kowski. Wroctaw 1959, s. 327-329). Dobrze rokujaca wspélpraca pisarki z dziennikiem juz
w pierwszym roku (1878) zaowocowala drukiem trzech nowel jej autorstwa: Julianka (nr 11),
Czternasta czes$¢ (nr 101), Milord (nr 254).

2 Zob. E. Orzeszkowa, list do L. Méyeta, z 9 VIII 1881. Kopia L. B. Swiderskiego. Archiwum
Elizy Orzeszkowej (dalej: AEO), rkps 1057. Cyt. za: 1. Wisniewska, Kalendarium zycia i twor-
czosci Elizy Orzeszkowej. T. 1: 1841-1896. Warszawa 2014, hasto 689B, s. 445. W dalszej czesci
opracowania — zaré6wno we wprowadzeniu, jak i w przypisach do listow — odsytam do tej publi-
kacji skrétem K, podajac po nim numer hasta, a w razie koniecznosci - takze stronicy.

A. Goraj, Tendencyjnosc i krytyka. ,Kurier Warszawski” 1881, nry 148-161.

4 E. Orzeszkowa, Ztota nitka. Jw., nry 168-176.

Sformutowanie Wisniewskiej, zapozyczone z K 692 (s. 446). W hasle tym tez (oraz w K 689B)
szerzej opisano kulisy konfliktu Orzeszkowej z ,Kurierem Warszawskim”.
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zwiska na tamy tego pisma nastapit w 1887 roku, kiedy po smierci Szymanow-
skiego redakcje objat jego zie¢, Franciszek Olszewski (1859-1918)6,

Nowy redaktor nie cieszyl sie zbyt dobra opinia w kregach warszawskiej inte-
ligencji — zarzucano mu m.in., Ze mariaz z Maria Szymanowska, (poslubiona,
uprzednio Tadeuszowi Czapelskiemu) wykorzystal do pozyskania rozlegtych kon-
taktow i wspiecia sie na wyzsze szczeble kariery dziennikarskiej’. W momencie
przejecia kierownictwa w ,Kurierze Warszawskim” Olszewski mial juz na swoim
koncie pewien dorobek publicystyczny - jeszcze w trakcie studiow na Wydziale
Prawa Uniwersytetu Warszawskiego oglaszal artykuty w ,Korespondencie Ptockim”,
,Nowinach” redagowanych przez Aleksandra Swietochowskiego oraz w ,Ekonomi-
Scie”. Publikowane w tym ostatnim rozprawki o tematyce ekonomiczno-prawnej
zwrocily uwage Szymanowskiego i w 1882 roku Olszewski na stale dotaczyl do
zespotu ,Kuriera Warszawskiego”.

Zanim 21 V 1887 Zarzad Gléwny ds. Drukéw w Petersburgu definitywnie za-
twierdzil wysuwana, przez spadkobiercow Szymanowskiego kandydature Olszew-
skiego na redaktora, w tonie redakcji ,Kuriera Warszawskiego” zrodzit sie konflikt
na tle przyznanej mu nominacji. Ponadto dotychczasowi wspétwlasciciele dzien-
nika - firma ,Gebethner i Wolff” - nie zgadzajac si¢ na warunki uregulowania spét-
ki zaproponowane przez Olszewskiego, przeforsowali witasnego kandydata: od 12 IV
1887 Jozef Wolff reprezentowat dziennik, a Gustaw Gebethner figurowat jako wy-
dawca?®. Ostatecznie rodzina Szymanowskiego odkupita udziaty Gebethnera i Wolf-
fa. Tym razem do spétki zaproszono warszawskiego wydawce Salomona Lewen-
talal0, Zmiany te pociagnely za soba reorganizacje zespotu redakcyjnego. Kilku
najlepszych wspolpracownikéw ,Kuriera Warszawskiego”, wsrod nich Wiadystaw
Sabowski, Bolestaw Prus, Tadeusz Czapelski, przeszto do konkurencyjnego ,Ku-
riera Codziennego”, ktérego nowymi wydawcami zostali Gebethner i Wolffll. Le-
wental, chcac uniknag¢ zbednego rozgtosu wokoét kolejnego przedsiewziecia (byt juz
wowczas wydawca, ,Klosow”, ,Tygodnika Romanséw i Powiesci”, ,Switu” oraz ,Bi-
blioteki Najcelniejszych Utworéw Literatury Europejskiej”), zaproponowal Anto-
niemu Pietkiewiczowi (pseud. Adam Ptug), aby za niego podpisywal dziennik jako
wydawca. Ponadto Plug zostal przedstawiony czytelnikom jako kierownik dziatu
literackiego (obok Teodora Jeske-Choiriskiego, odpowiedzialnego za dziat krytyki
literatury polskiej) 2.

Charakterystyki Olszewskiego w roli redaktora ,Kuriera Warszawskiego” dokonat Z. Ancule-
wicz (Swiat i ziemie polskie w oczach redaktoréw i wspétpracownikéw ,Kuriera Warszawskiego”
w latach 1868-1915. Warszawa 2002, s. 119-133). Szczegotowy biogram opracowal W. Sobo-
cinski (Olszewski Franciszek. Hasto w: Polski stownik biograficzny. Red. E. Roztworowski,
T. 24. Wroctaw 1979).

Zob. L. Krzywicki, Wspomnienia. T. 3. Przygot. do druku, przypisy W. Jedlicka, J. Wil-
helmi. Post. H. Holland. Warszawa 1959, s. 12.

8 Zob. A. Chodkowska, Materiaty Franciszka Olszewskiego (1858-1918). ,Biuletyn Archiwum
Polskiej Akademii Nauk” nr 49 (2008), s. 119.

Zob. Anculewicz, op. cit., s. 122, 121.

Zob. W. Korotynski, Sto lat ,Kuriera”. ,Kurier Warszawski” 1921, nr 1 (jubileuszowy).

11 Zob. ,Kurier Warszawski”. Ksiazka jubileuszowa 1821-1896. Warszawa 1896, s. 199-205.

12 7ob. J. Lekan-Mrzewka, Wsréd filaréw ,Kuriera Warszawskiego” (1887-1903). W: Kreso-
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Kontakt z Orzeszkowa, po zmianach zasztych w ,Kurierze Warszawskim” za-
inicjowal nie Olszewski, ale Ptug, ktéry jednoczesnie korespondowatl z pisarka
z ramienia redakcji ,Ktoséw”13, Po uzyskaniu od grodnianki, w maju 1887, zapew-
nienia o gotowosci do wspotpracy kontakty korespondencyjne z Orzeszkowa, wziat
na siebie Olszewskil4. Odtad az do ustapienia — w grudniu 1896 - z redakcji ,Ku-
riera Warszawskiego” i wyjazdu do Petersburga prowadzit z autorka, powiesci Nad
Niemnem regularna wymiane listow 2.

Jak stusznie zauwazyl Edmund Jankowski, ,miedzy pisarka a zrecznym re-
daktorem nie wywiazala sie [..] nigdy glebiej zaangazowana rozmowa listowa”16,
Przedmiotem korespondencji sa wylacznie interesy redakcyjne — gléwnie prosby
o nadestanie prac dla ,Kuriera Warszawskiego”. Olszewski skutecznie zabiegal,
by czytelnicy dziennika rozpoczynali kazdy nowy rok z lektura Orzeszkowej, bo -
jak twierdzil — ,noworocznik” bez jej udziatu ,to nie n[umelr okazowy, jaki mie¢
pragniemy...”17. Zeby pozyskaé tekst piéra grodnianki, powotywal sie na vox po-
puli: ,Czytelnicy »Kuriera« ukamienuja mnie za tak dilugie Szanownej Pani milcze-
nie!...”18, Byl gotowy wylacznie ze wzgledu na nia wydtuzy¢ termin sktadania
tekstow19. Zabiegi Olszewskiego przynosity zazwyczaj oczekiwany skutek — za jego
redaktorstwa w ,Kurierze Warszawskim” ukazalo si¢ kilkanascie prac Orzeszkowej,
azdarzaly si¢ lata, kiedy dziennik publikowatl po kilka jej utworéw w jednym roku,
np. w 1888 ogloszono: Pytanie (1 I, nr 1), Muzy (17-20 IV, nry 106-109); w 1889 -
Mate stworzenie (1 1, nr 1), Jednq setna (3 1-9 I, nry 3-40); w 1890 — Rotszyldéw-
ne (1 I, nr 1) i obrazek Bez duszy (11-17 XII, nry 342-348).

Redaktor ,Kuriera Warszawskiego”, wtasciwie szacujac korzysci ptynace ze

wiec z urodzenia — warszawiak z wyboru. Adam Ptug w zyciu literackim Warszawy drugiej potowy

XIX wieku. Lublin 2013, s. 84.
13 Zob. Listy Adama Ptuga do Elizy Orzeszkowej. 1878-1900. Oprac. J. Lekan-Mrzewka. ,Pa-
mietnik Literacki” 2003, z. 2.
Zob. E. Orzeszkowa: telegram do A. Pietkiewicza, z ok. 15V 1887. W: Listy zebrane. Przygot.
do druku, koment. E. Jankowski. T. 8: Do literatéw i ludzi nauki: Ludwika Jenikego, Jana
Baudouina de Courtenay, Piotra Chmielowskiego, Adama Wislickiego, Stanistawa Krzemiriskiego,
Lucjana Rydla, Antoniego Wodzinskiego, Maryli Wolskiej, Henryka Sienkiewicza i innych. Wro-
ctaw 1976, s. 157; list do A. Pietkiewicza, z 20 V 1887. W: jw. Zob. tez F. Olszewski, list do
E. Orzeszkowej, z 27 V 1887. AEO 800 (jesli nie zaznaczono inaczej, przywolywana korespon-
dencja nalezy witasnie do tej sygnatury). Pierwszym symptomem wznowienia wspétpracy pisar-
ki z ,Kurierem Warszawskim” po 6-letniej przerwie bylo ukazanie si¢ 22 VIII 1887 (nr 231),
w rubryce Ostatnie echa (pod nagléwkiem List Elizy Orzeszkowej), obszernej relacji z przebiegu
zaémienia storica we wsi Miniewicze pod Grodnem. Artykul ten — po opatrzeniu go aparatem
naukowym - opublikowanow: E. Orzeszkowa, Publicystyka spoteczna. T. 3: Cykle felietonéw,
listy otwarte, recenzje, oméwienia, sprawozdania, korespondencje, varia. Oprac. G. Borkowska.
Oprac. edytorskie I. Wisniewska. Warszawa 2020.
Ostatni zachowany list F. Olszewskiego do E. Orzeszkowej datowany jest na 22 X 1895,
natomiast wiadomo$¢ zamykajaca te korespondencje, sygnowana przez autorke powiesci Nad
Niemnem, pochodzi z 3(15) XII 1896.
E. Jankowski, Komentarze. Orzeszkowa - Olszewski. W: Orzeszkowa, Listy zebrane, t. 8,
s. 484.
17 F. Olszewski, list do E. Orzeszkowej, z 15 XI 1887.
18 F. Olszewski, list do E. Orzeszkowej, z 15 III 1892.
19 Zob. F. Olszewski, list do E. Orzeszkowej, z 11 XII 1887.
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wspolpracy z osoba, ceniona na rynku wydawniczym, z duza, delikatnoscia, prowa-
dzit korespondencje i starat sie w listach podkresla¢ wage jej pisarstwa i range jej
autorytetu. Kiedy w 1888 roku po serii odczytéw Juliana Ochorowicza na temat
hipnotyzmu rozgorzat spér o wolnos¢ badan naukowych i nowe metody leczenia,
Orzeszkowa przychylita si¢ do dwukrotnie ponawianej prosby Olszewskiego i za-
brata glos w tej sprawie na famach ,Kuriera” jako reprezentantka ,powag literac-
kich” z pierwszego ,szeregu naszej armii intelektualnej”2.

Zaangazowanie, z jakim Olszewski probowal ,przeprowadzi¢” nowele Daleko
przez cenzure?!l, réwniez byto wyraznym sygnalem dla pisarki, ze jej nazwisko
nie jest obojetne ,Kurierowi”. Najdobitniej przekonata si¢ jednak o tym wkrétce po
rozpoczeciu wspolpracy, kiedy Olszewski kajal sie przed nia za zamieszczenie
w numerze noworocznym z 1888 roku jej noweli Pytanie i szkicu Teodora Jeske-
-Choinskiego Na przetomie, w ktérym krytyk zawarl kasliwe uwagi na temat wczes-
nej tworczosci autorki Pana Graby?2. Konflikt udato sie zalagodzi¢, na co wska-
zywala wzmozona wymiana wiadomosci miedzy Warszawa, a Grodnem w dalszej
czesci roku 1888. Potwierdzenie przyjecia wyjasnien i przeprosin Olszewskiego
wyrazalo si¢ nie tylko podtrzymaniem korespondencji. Pozawerbalnym sygnatem
sympatii Orzeszkowej dla redaktora bylo réwniez dekorowanie przez nia, papieru
listowego wyklejankami z zasuszonych roslin (listy z 5, 24 i 30 XI 1888).

Pierwsze cztery lata rzadéw Olszewskiego w ,Kurierze Warszawskim” to okres
najintensywniejszego listowania z pisarka. Pomiedzy 1887 a 1890 rokiem redaktor
wystat do grodnianki 27 (z 33 zachowanych) listéw23, Wowczas na kartach perio-
dyku ukazalo sie szeS¢ nowel, komentarz Jeszcze w sprawie Ochorowicza i Aforyz-
my. W kolejnych latach stosunki Orzeszkowej z redakcja, ,Kuriera” wyraznie sie
rozluznity. Od druku obrazka Bez duszy w grudniu 1890 az do marca 1895, kiedy
wyszly Ogniwa, na tamach warszawskiego dziennika nie opublikowano zadnego
jej utworu. W tym czasie kontakt korespondencyjny sprowadzal si¢ do wymiany
pojedynczych listow, a w 1893 roku korespondenci w ogéle do siebie nie pisali.
Autorka Chama dwukrotnie usprawiedliwiala swoje milczenie i przepraszala za
niewywiazanie si¢ z wysytki nowel obiecanych ,Kurierowi Warszawskiemu”. Jako

20 E. Orzeszkowa, Jeszcze w sprawie Ochorowicza. ,Kurier Warszawski” 1888, nr 233.

21 F. Olszewski: listy do E. Orzeszkowej, z 4, 11 i 29 XI oraz z 8 XII 1889. Obrazek Daleko,
w ktorym E. Orzeszkowa na tle mroznego Petersburga sportretowata ,ginacego z nedzy stu-
denta” (list do J. Kartowicza, z 28 XII 1882. W: Listy zebrane, t. 3 {1956): Do literatéw i ludzi na-
uki: Jana Kartowicza, Franciszka Rawity-Gawroriskiego, Henryka Nusbauma, Tadeusza Garbow-
skiego, s. 39), nie ukazat si¢ w ,Kurierze Warszawskim” — zostal, mimo usilnych staran Olszew-
skiego, zatrzymany przez cenzora. Nastepnie (zapewne dzieki posrednictwu Méyeta) trafit do dwéch
redakcji — Iwowskiej ,Gazety Narodowej”, gdzie mial swéj pierwodruk 151 16 I 1890 (nry 11-12),
oraz do petersburskiego ,Kraju”, ktéry zamiescit go w swoim dodatku, czyli w ,Przegladzie Lite-
rackim” (nry 1-2, z 17 1 24 I 1890). Zob. K 1573.

22 F. Olszewski, list do E. Orzeszkowej, z 21 1 1888. Por. E. Orzeszkowa: listy do F. Olszew-
skiego, z 91 151 1888.

23 QOlszewski po raz pierwszy skontaktowal sie z Orzeszkowa w 1881 roku, jeszcze jako student
Wydzialu Prawa Uniwersytetu Warszawskiego. Nalezal wéwczas do redakcji ,Rocznika Zbioro-
wego Prac Naukowych” i zabiegal u wlascicielki wileniskiej ksiegarni o przyjecie kliku egzempla-
rzy pisma w komis. Trudno dzi$ wyrokowac o skutecznosci tej prosby, w zachowanych materia-
tach nie odnaleziono bowiem odpowiedzi Orzeszkowe;j.
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powodd podawata chorobe i okolicznosci zwiazane z jubileuszem 25-lecia pracy li-
terackiej oraz trwajaca niemal péttora roku przerwe w pisaniuZ4,

Po raz ostatni za redaktorstwa Olszewskiego zamiescila w ,Kurierze Warszaw-
skim” krétkie wspomnienie z roku 1877 dotyczace pierwszego spotkania z 6wczes-
nym redaktorem dziennika, Szymanowskim, i poczatkéw jej wspotpracy z ta ga-
zeta. Tekst, zatytulowany Przed osiemnastu laty, opublikowano w specjalnym
numerze upamietniajacym jubileusz 75-lecia istnienia pisma25.

W roku jubileuszowym ukazata si¢ réowniez przygotowywana pod okiem Ol-
szewskiego ksigga pamiatkowa, w ktorej zamieszczono portret Orzeszkowej oraz
wykaz jej prac drukowanych w ,Kurierze Warszawskim”. Jej nazwisko figurowato
tez na liscie twércow ,przyrzekajacych” dziennikowi dalsza wspotprace26.

Wydanie Ksiazki jubileuszowej bylo szeroko komentowane w prasie warszaw-
skiej. Ostra, reakcje wywotalo przypomnienie procesu rodziny Szymanowskich
z firma, ,Gebethner i Wolft”, toczacego sie w latach 1888-1891, o nieuregulowane
powinnosci finansowe po rozwiazaniu dawnej spétki2’. Olszewski najbardziej
narazit sie opinii publicznej, zniestawiajac Prusa28. Redaktor nie tylko przypisat
inicjatywe powotlania kas rzemieslniczych redakcji ,Kuriera”, pomijajac autora
Lalki jako pomystodawce, ale rowniez oglosit, Ze jest on dtuznikiem gazety z po-
wodu zaliczek pobranych na poczet kronik. Toczaca si¢ na tamach prasy polemi-
ka miedzy odpierajacym zarzuty Prusem (,Kurier Codzienny”)2? a Olszewskim
(.Kurier Warszawski”)3 oburzyta réwniez Orzeszkowa,. W korespondencji z Méye-
tem uznata ona to publiczne pomoéwienie za ,wielka niesprawiedliwos¢”, nazywa-
jac Olszewskiego ,lada redaktorzykiem”, ktéry ,depce” talent3!, Niewatpliwie pokto-
siem przywotanego konfliktu bylo ochlodzenie stosunkow Orzeszkowej z redakto-
rem ,Kuriera Warszawskiego”, ten zas w grudniu 1896 zrezygnowal z prowadzenia
gazety. Pod wplywem narastania atakéw na jego osobe Olszewski zdecydowat sie
na opuszczenie Warszawy i wyjazd do Petersburga, gdzie jako adwokat przysiegly
reprezentowal w tamtejszych urzedach m.in. warszawska, firme ,Lilpop, Rau
i Loewestein”32,

24 Zob. E. Orzeszkowa: listy do F. Olszewskiego, z 16 III 1892 i 6 IV 1894.

25 Wliscie z 22 X 1895 F. Olszewski prosit ,o taskawe skreslenie do [...] wydawnictwa okolicz-
nosciowego kilkudziesieciu wierszy wlasnych wspomnien, czy to o pierwszej pracy, jaka,
Sz[anowna] Pani drukowata w »Kurierzes, czy o stosunku do redakcji itd. W ostatecznosci inne
tematy nie sa wykluczone”. Tekst Orzeszkowej ukazal sie 111896 (nr 1).

26 Kurier Warszawski”, s. 669, 206.

27 Zob. Anculewicz, op. cit., s. 122-123.

28 Kulisy konfliktu i wywotanej nim polemiki prasowej przybliza monografia Bolestaw Prus
1847-1912. Kalendarz zycia i twérczosci (Oprac. K. Tokarzéwna, S. Fita. Red. Z. Szwey-
kowski. Warszawa 1969, s. 478-482). Zob. tez komentarze do: B. Prus, Korespondencja. T. 1:
Listy Bolestawa Prusa. Oprac., wstep J. Nowa k. Warszawa-Lublin 2017, s. 182-183, 214.

29 B. Prus na stawiane mu zarzuty odpowiedzial obszernymi artykutami zamieszczonymi w ,Ku-
rierze Codziennym” w 1896 r.: Mate uzupetnienie ,Ksiazki jubileuszowe;j” (nry 129-133), Fatsze
,W obronie prawdy” (nr 154), I.. ,Jeszcze stéwko” (nr 156).

30 F. Olszewski, W obronie prawdy. ,Kurier Warszawski” 1896, nry 139-141.

31 E. Orzeszkowa, list do L. Méyeta, z 21 V 1896. W: Listy zebrane, t. 2 (1955): Do Leopolda
Méyeta, s. 96.

32 Zob. Sobocinski, op. cit., s. 20. - Anculewicz, op. cit.,, s. 123.
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Po aferze z Prusem korespondencja Olszewskiego i Orzeszkowej wygasla.
W ocalatym - w szczatkowej formie — archiwum ,Kuriera Warszawskiego™33 za-
chowat si¢ wylacznie jeden list autorki Ogniw z 1896 roku, datowany na 3 (15) XII,
skierowany juz nie do Olszewskiego, ale do ,Szanownej Redakcji”34.

Prezentowany blok epistolarny zastuguje na uwage przynajmniej z kilku wzgle-
dow: po pierwsze, uzupelnia luki w — wydawatoby si¢ — dobrze rozpoznanej bio-
grafii wybitej pisarki; po wtére, wzbogaca niepelna nadal charakterystyke Olszew-
skiego jako redaktora; po trzecie, pokazuje specyfike funkcjonowania dziennikéw
i starania ich redaktoréw o utrzymanie tzw. dziatu felietonu na najwyzszym po-
ziomie; ponadto za$ posrednio kresli obraz warszawskiego srodowiska literacko-
-dziennikarskiego, odstaniajac kulisy konfliktéw na linii: autor-krytyk-wydawca,
nieprzedstawianych dotad szerzej.

Niniejsza edycja obejmuje 15 listéw Elizy Orzeszkowej adresowanych do Franciszka Olszewskiego,
pochodzacych z okresu, w ktorym ten petnit funkcje redaktora naczelnego w ,Kurierze Warszawskim”
(1887-1896) oraz jeden list do redakcji dziennika. Korespondencja do tej pory nie byta w catosci pu-
blikowana35, Edmund Jankowski, edytor epistolarnej spuscizny grodnianki, z cala pewnoscia nie
znat tego materiatu, gdyz w tomie 8 Listow zebranych oglosit tylko jeden list, z 15 XI 1891, stanowia-
cy odpis dokonany przez profesora Andrzeja Ryszkiewicza z autografu znajdujacego sie niegdys
w zbiorach Mieczystawa Rulikowskiego3. Listy autorki powiesci Nad Niemnem zostaly umieszczo-
ne w Archiwum PAN w Warszawie w Materiatach Franciszka Olszewskiego (rkps 162; grupa I: Mate-
rialy redakgji ,Kuriera Warszawskiego” z lat 1885-1900, jedn. 2)37. Odpowiedzi Olszewskiego przecho-
wywane sa w Archiwum Elizy Orzeszkowej IBL PAN pod sygnatura, 800.

Stan rekopiséw jest stosunkowo dobry, poza nielicznymi zaplamieniami nie nosza one Sladéw
uszkodzen mechanicznych. Kopert, niestety, nie odnaleziono. Podczas przygotowywania edycji zmo-
dernizowano pisownie i interpunkcje wedtug zasad dzis obowiazujacych - poza miejscami, gdzie
uzyta przez Orzeszkowsq forma przypuszczalnie kryje charakterystyczna wlasciwosé jej skiadni,
prowincjonalizm czy odciern wymowy. Stad tez w listach zachowano formy (np. .c6s”, ,kt6s”, ,mie”,
~hiewymownie”, ,przesélam”, ,wyspiesze¢”, ,wyrozumiec”, ,Zwierciadle”) oraz struktury sktadniowe
(np. ,z ukoriczeniem go na pore usilowac bede¢ pospieszyc¢”), bez ktérych jezyk i styl autorki Marty
bylby znieksztatcony. Modernizacji dokonano w zakresie ortografii (np. .wyttémaczy” - ,wytlumaczy”),
w tym pisowni tacznej i rozdzielnej (np. ,przenieséby” = ,przenies¢ by”; ,niewiem” - ,nie wiem”; ,nie
dawno” - ,niedawno”; ,niewatpi¢” - ,nie watpie”; ,powtore” - ,po wtére”; ,przezemnie” - ,przeze mnie”;

33 Losy archiwum ,Kuriera Warszawskiego”, z ktérego pochodza publikowane tu listy Orzeszko-

wej, zarysowal P. Bankowski (Z dziejow powstania styczniowego w Kielecczyznie. {Nie-
znane fragmenty kancelarii powstariczych Apolinarego Kurowskiego, Antoniego Jeziorariskiego
i Mariana Langiewicza). W zb.: Pamietnik kielecki. Przeszto$¢ kulturalna regionu. Red. J. Nowa k-
-Dluzewski. Kielce 1947, s. 267) przy okazji publikacji dwoch listéow A. Dygasiriskiego do
F. Olszewskiego.

34 Zob. Aneks.

35 Fragmenty wybranych listéw zostaty wykorzystane przez Wisniewska (K 1394, 1412, 1478,
1664).

36 Jankowski, op. cit., s. 649. List zamieszczono na s. 210.

37 Materialy F. Olszewskiego trafity do Archiwum PAN w 1976 r., razem ze spuscizna P. Barikkow-
skiego - historyka literatury, archiwisty i redaktora ,Archeionu” (zob. Chodkowska, op. cit.,
s. 120-121). Oprécz listéw pisarki przechowywane sa tu rowniez rekopiSmienna kopia Ogniw,
sporzadzona przez sekretarke Orzeszkowej, oraz fragment autografu noweli Daleko, ktéry dotad
pozostawat ,nierozpoznany” (ibidem, s. 125 {aneks 1: Utwory przeznaczone do druku w ,Kurierze
Warszawskim”, sprawy redakcyjne, jedn. 2)). Nowy Korbut (t. 17, cz. 2: Eliza Orzeszkowa. Oprac.
H. Gacowa. Wroctaw 1999) nie rejestruje ani listéw pisarki do Olszewskiego, ani tez manu-
skryptu Ogniw i autografu noweli Daleko zdeponowanych w Archiwum PAN.
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.zemna’ > ,ze mng’; ,dla tego” = ,dlatego”), pisowni wyrazéw obcego pochodzenia z podwojonymi
gloskami (,nowella” - ,nowela”), zapisow liczebnikow (,1888™” - 1888”; ,3™M?” = trzema”) oraz reali-
zacji joty (,Kuryer”, ,Kurjer” - ,Kurier”; ,bibljoteka” = ,biblioteka”; ,feljeton” - felieton”; ,neurastenja”
- ,neurastenia”; ,premjum” - ,premium”; ,specyalne” = ,specjalne”; ,korespondencyi” = ,korespon-
dencji”; ,egzystencyi” - ,egzystencji”; ,prowincyi” = ,prowincji’; ,redakcyi” = ,redakcji”). Stosowanie
majuskut i minuskut zostalo uzaleznione od aktualnie obowiazujacych zasad (np. ,Luty” = ,luty”,
,nowym Rokiem” = ,Nowym Rokiem”). W zakresie fleksji uwspdtczesniono dawne koricéwki ,-em”,
,-emi” charakterystyczne dla narzednika i miejscownika liczby pojedynczej w deklinacji przymiotni-
kowo-zaimkowej rodzaju nijakiego (np. ,najpokazniejszem miejscu” - ,najpokazniejszym miejscu”;
,0znajmieniem mojem” > ,0znajmieniem moim”; ,niem” - ,nim” ,tem” = ,tym”) i narzednika liczby
mnogiej w deklinacji przymiotnikowo-zaimkowej rodzaju niemeskoosobowego (,pracami memi” -
~pracami mymi”).

Tytuty czasopism ujeto w cudzysiéw, tytuty dziet zapisano kursywa, mimo ze autorka wymien-
nie stosowata podkreslenie i cudzysiéw. Niejednolita interpunkcja intonacyjno-skladniowa stosowana
przez Orzeszkowa, zostata zachowana w tej czesci, w ktorej nie stata w razacej sprzecznosci ze wspot-
czesnymi normami. Modernizacje w zakresie przestankowania dotyczyty: usuniecia przecinkéw ze
zdan rozltacznych (przed spéjnikami ,albo”, ,lub”) oraz przecinkéw oddzielajacych grupe podmiotu
i orzeczenia od ich okreslen (np. ,Wiec skierowane przeciw pisaninom moim krytyki pana Choinskie-
go, w ogole pozostawiam zupetnie na stronie” = ,Wiec skierowane przeciw pisaninom moim krytyki
pana Choinskiego w ogéle pozostawiam zupelnie na stronie”); wstawienia przecinkéw w zdaniach pod-
rzednie zlozonych (np. ,posytam co moge” = ,posytam, co moge”); wydzielenia imiestowow (,a przez
powiesc ktora obecnie pisze glowe zajeta majac” = ,a przez powiesc, ktora obecnie pisze, glowe zajeta,
majac”). Usunieto dublety interpunkcyjne w przypadku potaczenia znakow typu przecinek i myslnik
(np. ,Racz Szan[owny] Pan wybaczy¢ otwartosé, - tylko przez zapytanie Pana wywolana, - rzecz ta
wyglada tak zupetnie [...]” = ,Racz Szan[owny] Pan wybaczy¢ otwartos¢ - tylko przez zapytanie Pa-
na wywolana, - rzecz ta wyglada tak zupetnie [...]"); zachowano natomiast zestawienie kropki i mysl-
nika na koricu zdania (,aby$ Szan[owny] Pan wyrozumiec¢ mi¢ raczyl. -”). Po formutach adresatywnych,
ktore Orzeszkowa koriczyla przecinkiem, dalsza cze$¢ zdania zapisano minuskuta, modernizujac pi-
sownie¢ autorki, konsekwentnie uzywajacej w tym przypadku majuskuly (np. ,Szanowny Panie, Nie-
wymoéwnie zmartwiona, jestem [...]” = ,Szanowny Panie, niewyméwnie zmartwiona, jestem [...]").

Nie ingerowano w autorski zapis dat, ich forme i lokalizacje pozostawiono za autografem. W przy-
padku gdy znajdowaty sie one pod listem, dla wygody czytelnika umieszczono w nawiasie kwadrato-
wym na poczatku listu date ustandaryzowana zgodnie z nastepujacym wzorem: ,[Grodno, 6 XII 1887]".
Orzeszkowa konsekwentnie postugiwata sie datacja, wedtug nowego stylu (kalendarz gregoriarski),
wyjatek stanowi list sporzadzony przez jej sekretarke, ta bowiem zastosowata obowiazujaca na zie-
miach przylaczonych do cesarstwa rosyjskiego podwéjna datacje — wedlug kalendarza julianiskiego
i gregorianskiego (np. ,3/15 XII 1896”). Wszystkie podkreslenia odautorskie, ktore nie dotycza, tytutow,
oddano przez rozstrzelenie druku. Wszelkie ingerencje (uzupelnienia) edytora ujeto w nawias kwa-
dratowy: ,[]”, natomiast skreslenia - w katowy: ( h

[Grodno, 6 XII 1887]
Szanowny Panie,
niewymownie zmartwiona, jestem, Ze z napisaniem noweli do gwiazdkowego n[u-
meJru ,Kuriera” wyspieszy¢ nie mogtam!, ale przebaczenie Pana zjedna mi moze
ta okoliczno$é, iz niemoznos¢ ta pochodzi przewaznie z pisania wtasnie dla ,Ku-
riera” sporej powiastki. O niej to chciatabym bardzo kilka stéw z Panem zamienié.
Rozmiar jej bedzie w przyblizeniu taki, jak niedawno przez ,Kurier” drukowanej
powiesci p. Hajoty2: Bledne kolo. Tytut: {tak) Nadniemenski rybak3; tto ludowe.
Czy w ogole zaakceptuje Pan rzecz tych rozmiaréw i tego rodzaju? A nastepnie
gdyby dla jakichkolwiek wzgledéw zyczylby Pan sobie przed Nowym Rokiem ja
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rozpoczac, czeS¢ rekopisu przesta¢ moge za tydzien lub dni dziesigé, a z ukoncze-
niem go na pore¢ usitlowaé bede pospieszy¢.
Oczekujac kilku stéw taskawej odpowiedzi®, prosze o przyjecie wyrazéw wy-
sokiego szacunku
El. Orzeszkowa
6/12 [18]87
Grodno

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 54-55. Ztozony arkusz gtadkiego, pozétktego papieru
formatu 210 x 134 mm, przedarty w miejscu zloZenia; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 Wyznaczony przez Olszewskiego termin nadsylania prac do $wiatecznego numeru ,Kuriera
Warszawskiego” uptywat 10 XII 1887. Redaktor liczyt na utwér ,w rozmiarach 100-200 wierszy
druku”. Zob. F. Olszewski, list do E. Orzeszkowej, z 15 XI 1887.

2 Hajota-pseudonim literacki Heleny Janiny Pajzderskiej, primo voto Szolc-Rogozinskiej (1862
1927), polskiej powiesciopisarki, poetki, ttumaczki. Jej powiesé Bledne koto ukazywala sie
w dodatku porannym ,Kuriera Warszawskiego” od 27 VII do 12 XI 1887 (nry 205-313).

3 Nadniemeriski rybak, nad ktérym Orzeszkowa pracowata od drugiej potowy listopada 1887, to
utwor ukoriczony w lutym 1888, ostatecznie zatytulowany Cham. Powies¢ wiejska. Nie ukazat
sie w ,Kurierze Warszawskim”, lecz w ,Gazecie Polskiej” (od 16 V do 16 VII 1888). Przyczyna,
zmiany decyzji o miejscu publikacji, jak wynika z listu L. Méyeta do E. Orzeszkowej (z 12 III
1888. AEO 403), byta ,niestosowna pora”, gdyz ,Kurier Warszawski” zobowiazal si¢ do druku
trzech powiesci pozyskanych na drodze niewiele wczesniej rozstrzygnietego konkursu. Zob.
K 1412A.

4 F Olszewski odpowiedziat E. Orzeszkowej 11 XII 1887: ,List Szanownej Pani i ucieszy! mnie,
i bolesnie zmartwil - ucieszyl, bo otrzymatem wiadomosé o wykonczajacej si¢ dla nas powiesci,
zmartwit, bo mi Szanowna Pani donosi, iZ nr noworoczny »Kuriera« bedzie pozbawiony Jej tyle
cenionego przez nas wspétudziatu. Totez spiesze najpierw doniesé Szanownej Pani, iz wytacz-
nie dla Niej odsuwamy termin nadestania artykutu do 25 bm. novi stfili], Ze zadowolnimy sie
kazda praca, ale zarazem, Ze nr rozpoczynajacy rok przyszty wprost nie moze nie poszczy-
ci¢ sie piérem Szanow(nej] Pani. [...]| Co do powiesci - mamy ja na naszym spisie juz od miesiaca.
Obecnie drukujemy Zagérskiego, péZniej damy Sewera, co potrwa najdalej do polowy lutego,
w lutym wigc rozpoczniemy powies¢ Szanownej Pani, ktora zamkniemy sezon karnawalowy.
Potem pojdzie praca konkursowa. Sadze, ze program ten bedzie dogodny. Gdyby jednak Szanow-
na Pani chciata rozpoczaé druk wczesniej, przed Sewerem, rzecz prosta, iz najchetniej ustepstwo
to zrobie”.

[Grodno, 19 XII 1887]
Szanowny Panie,
do gwiazdkowego n[ume]ru ,Kuriera” posytam, co moge!. Przepraszam, ze nie
nowela, ale tej jesieni pare nowel juz napisatam?2, a przez powies¢, ktéra obec-
nie pisze3, glowe zajeta majac, na rzecz w tym rodzaju zdobyé sie nie mogtam.
Rozpoczecie powiesci mojej w lutym plrzysziego] rloku] bardzo mi bedzie do-
godnym, bo pozwoli mi bez pospiechu ja wykoriczy¢. Tylko zdaje mi sie, Ze bedzie
ona nieco dtuzsza, niz zrazu mniematam, zawsze jednak rozmiaru jednego sred-
niej wielkosci tomu nie przekroczy.
Za zyczliwe wyrazy listu* Szan[ownego] Pana serdecznie wdzigczna, prosze
o0 przyjecie stow wysokiego szacunku
El. Orzeszkowa
19/12 [18]87
Grodno
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Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 56-57. Ztozony arkusz gtadkiego, pozétklego papieru
formatu 210 X 134 mm, przedarty w miejscu zlozenia; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 W gwiazdkowym numerze ,Kuriera Warszawskiego” nie ukazat sie zaden utwér Orzeszkowej.

Przestane woéwczas Olszewskiemu Pytanie wydrukowano w noworocznym numerze dziennika
(1888, nr 1).

2 Jesienia 1887 Orzeszkowa napisata nastepujace nowele: Za doling réz dla ,Echa Muzycznego,
Teatralnego i Artystycznego”, Perla szczescia. Basri grecka dla warszawskiego ,Zycia”, Z grec-
kich podan dla ,Klos6w”.

3 Orzeszkowa w tym czasie pracowata intensywnie nad wykoriczeniem Chama.

4

Uwaga odnosi sie do listu F. Olszewskiego z 11 XII 1887. Zob. list 1, przypis 4.

6/ 1. 1888.
Grodno
Szanowny Panie,
od N[owego] Roku przestatam ,Kurier Warszawski” otrzymywac¢, a poniewaz czy-
tanie tego pisma jest mi potrzebnym i przyjemnym, powazam si¢ utrudza¢ Pana
bardzo uprzejma, prosba, o polecenie wysylania mi go w rloku] 1888, jako tez wy-
stania noworocznego premium!. Sume prenumeracyjna, dla unikniecia obustron-
nych klopotow pocztowych, raczy Szanowny Pan wnies¢ na rachunek powiesci,
ktora w czasie umowionym bede miata zaszczyt przestaé ,Kurierowi"2.
Nie wiem nawet, czy moéj artykut dla noworocznlego] n[ume]ru rak Szanow-
nego| Pana doszed?3.
Z wysokim szacunkiem
El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 58-59. Ztozony arkusz gtadkiego, pozétklego papieru
formatu 210 x 134 mm, przedarty w miejscu zlozenia; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 Premium (z tac.) - bezptatny dodatek dla prenumeratoréw czasopisma lub wydawnictwa. Orzesz-

kowa miala zapewne na mysli ozdobny noworoczny numer ,Kuriera”. W styczniu 1888 dziennik
nie oglosit zadnego dodatku.

2 E. Orzeszkowa ekspediowata manuskrypt Chama do Warszawy w pierwszej potowie marca
1888. Przestata go L. Méyetowi z prosba o przekazanie rekopisu redakcji ,Kuriera Warszawskie-
go”, o czym informowata go w liscie z 10 III 1888 (w: Listy zebrane. Przygot. do druku, koment.
E. Jankowski. T. 2: Do Leopolda Méyeta. Wroctaw 1955), zadajac za powies¢ 600 rubli. Do
transakcji ostatecznie nie doszto. Zob. K 412.

3

F. Olszewski korespondencja z 7 I 1888 rozwial niepewnosé Orzeszkowej: ,donosze, iz Pyta-
nie znalazlo miejsce — naturalnie - w noworoczniku”.

[Grodno, 91 1888]
Szanowny Panie,
tegoroczne numery ,Kuriera Warsz[awskiego]”, jako tez numer gwiazdkowy, otrzy-
matam.
Z powodu danego przeze mnie — na zadanie Sz[anownego] Pana - przyrze-
czenia przestania powiesci swojej na mies[iac] luty uwazam sobie za obowiazek
wczesnie oznajmic, ze w ogdle pracami mymi stuzy¢ ,Kurierowi” nie bede.
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Nie obiecujac sobie by¢ nadal wspolpracownica ,Kuriera”, kwartalna prenu-
merate na to pismo laczel.
Z wysokim szacunkiem
El Orzeszkowa
9/1 [18]88
Grodno

[Dopisek sporzadzony obca reka (czarnym atramentem) na gornym marginesie
k. 61 rectos] ,3000”; ,uprzejmie prosimy o zwrot listu jako dowod kasowy”. [Niebie-
skim otéwkiem nieczytelna parafka obok adnotacji;] ,R. 3”.

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 60-61. Ztozony arkusz pozétklego gtadkiego papieru
formatu 210 x 134 mm; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 Kwartalna prenumerata ,Kuriera Warszawskiego” dla czytelnikéw z ,prowincji i Cesarstwa”

kosztowala woéwczas 3 ruble. Zob. dzial reklam w ,Kurierze Warszawskim” (1888, nr 1, s. 74).

15 /1 [18]88
Grodno

Szanowny Panie,
szczerze i bez najmniejszej fatszywej skromnosci przekonana bytam, Ze ubytek me-
go piora zadnej prawie szkody tak moznemu jak ,Kurier” pismu nie sprawi i w szpal-
tach jego prawie niedostrzezonym pozostanie. To przekonanie {-) byto przyczyna,
ze w liScie do Szan[ownego] Pana motywowac nie widziatam potrzeby tego drob-
nego faktu, ze prac moich ,Kurierowi” przeséla¢ nie zamierzam!. Skoro jednak
Szanowny Pan o powod tego faktu sie zapytuje2, chetnie odpowiadam: jest nim
umieszczenie w noworocznym nfumelrze ,Kuriera”, jednoczesnie z artykulikiem3
moim, krytyki moich powiesci pana T[eodora] J [eske—]Choir’lskieg04. Chciatabym
o tym méwic¢ najkrocej; Ze jednak idzie mi wielce o mniemanie i wzgledy Szanow-
nego Pana, zmuszona, jestem wytlumaczyc¢ si¢ obszernie i prosi¢, abys$ Szan[owny]
Pan wyrozumie¢ mie raczyl. — Ot6z, wiem bardzo dobrze, ze zdania pana Choin-
skiego nie tylko o mnie, ale o wszystkim na Swiecie niepodleglymi by¢ musza, i od
Redakcji nawet, ktore je oglaszaja, niezaleznymi, a z drugiej strony, ze kazdy pisarz
musi mie¢ w krytyce swoje specjalne bicze, tak jak kazdy krytyk w piSmiennictwie
swoje ofiarne kozly. Wiec skierowane przeciw pisaninom moim krytyki pana Cho-
inskiego® w ogéle pozostawiam zupelnie na stronie. Z tym wieksza zas tatwoscia,
przychodzi mi pozostawiac je na stronie i o nich zapominac, Ze przed siedmiu laty,
w Pradze czeskiej, z rak pana Choiriskiego, w imieniu przebywajacych tam Polakow,
otrzymatam wieniec laurowy®, a ten hotd wielki i pamietny taka napetnit mie
wdziecznoscia, zZe ani pézniejsze krytyki pana Choiriskiego, ani prawie wylaczne
uwzglednienie w nich pierwszej z napisanych przeze mnie ksiazek” i jedynego
stworzonego w nich przeze mnie inzyniera8, ani nawet list do$é brutalny?, ktéry
bez najmniejszego z mojej strony powodu przed rokiem pan Choiriski {uznat)
przesta¢ mi za stosowne i mozliwe uznat, tej wdziecznosci mojej dla Niego zmniej-
szy¢ nie byly w stanie. Wigc ani osoby, ani pism szanownego Krytyka w zadnym
wypadku mego zycia na wzgledzie mie¢ nie moge. Tylko zdawato mi sig, Ze Redak-
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cja ,Kuriera Warszawskiego” mogla i miala prawo w popisowym i przez wiele ty-
siecy ludzi czytanym numerze swoim nie drukowaé po raz czwarty ,pozytywnych
typow”10, juz trzy razy przedtem, bo w dawnym ,Kurierze™!!, w ,Niwie” i w ,Roli’12
drukowanych, albo, jezeli rzecz ta koniecznie na wydrukowanie po raz czwarty
i w najpokazniejszym miejscu zastugiwata, mojego przynajmniej wspotpracownic-
twa na tym samym miejscu nie zada¢. Racz Szan[owny] Pan wybaczy¢ otwartos¢ -
tylko przez zapytanie Pana wywotana - rzecz ta wyglada tak zupetnie, jak gdyby
ktos, goscia catkiem niezaleznego do domu swego zaprosiwszy, pozwolit... domow-
nikowi swemu kijem go oblozy¢. Z powodu statego spotpracownictwa w ,Kurierze”
pana Choiniskiego, przewidujac, iz spotkania podobne i nadal przytrafiaé¢ sie¢ moga,
wolalam zrzec sie zaszczytnego i przyjemnego dla mnie stosunku z ,Kurierem”.
Dla ,Kuriera”, naturalnie, zadna, powazna, strata, to nie jest, wiem o tym bardzo
dobrze; ja znéw, ze swej strony, pisze nieduzo, z piSmiennictwa wytacznie sSrodkow
dla egzystencji nie czerpig, a kilka zyczliwych sobie organéw prasy posiadam. Oto
wszystko.

Na zakonczenie, bardzo szczerze Pana prosze, abys wszystkiego cokolwiek w tej
sprawie, czy sprawce, przykrym by¢ moze, do siebie osobiScie przyjmowac nie
chcial. Z oznajmieniem moim zwrécilam sie¢ do Pana, jako w imieniu ,Kuriera”
taskawie ze mna, korespondujacego, ale prawdziwie wdzieczna za zyczliwoS¢ w tej
korespondencji mnie okazywana, dla przewodnika jednego z najpoczytniejszych
i najstaranniej redagowanych pism polskich innych uczué¢ mie¢ nie moge, jak
wysokie uznanie Jego pracy i rzetelny szacunek, z jakim tez dla Szan[ownego]
Pana pozostaje

EL Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 62-63. Ztozony arkusz pozétkiego, gtadkiego papieru
formatu 210 x 134 mm, zapisany obustronnie; atrament czarny.

1
2

W autografie ,bede” poprawione na ,zamierzam”.

F. Olszewski, zaskoczony tonem poprzedniego listu E. Orzeszkowej, bezzwlocznie (13 I 1888)
odpisatl, poszukujac przyczyn zaistnialej sytuacji: ,widze, iz zaszto nieporozumienie, jakie jed-
nak? - susze glowe i nie moge si¢ domysle¢. Zapewniam tylko, iZ z mojej strony bezwzglednie nie
zaszlo nic takiego, co by list Szanow[nej] Pani usprawiedliwiato. Jezeli chodzi o wykreslenia
w artykule umieszczonym w n[ume]rze noworocznym, bolatem wielce, lecz nie moglem nic wy-
walczy¢ w cenzurze i w potrzebie stuze dowodami. Rad bym tedy wiedzie¢, co sklonito Szanow[na]
Pania do skreslenia tak przykrego dla mnie listu, bo¢ - bez przyczyny z mej strony — nie moge
narazac »Kuriera« na strate piora, ktére szanuje i ceni¢”.

W numerze 1 ,Kuriera Warszawskiego” z 1888 r. ukazato si¢ Pytanie, ,troche przez cenzure po-
skrobane” - jak ttumaczyt pisarce F. Olszewski (list do E. Orzeszkowej, z 7 I 1888).

4 Teodor Jeske-Choiriski (1854-1920) - prozaik, krytyk literacki i publicysta. W latach
1880-1882, jako zwolennik obozu ,postepowcéw” i propagator idei pozytywizmu, wspéipracowat
z ,Ateneum”, ,Nowinami”, ,Przegladem Tygodniowym”. W roku 1882 dotaczyt do redakcji ,Niwy”,
stajac si¢ reprezentantem obozu mlodych konserwatystow. Wystepowat wéwczas z ostra krytyka
pisarzy promujacych w swych dzietach program pozytywizmu, przeciwstawiat si¢ materializ-
mowi i ewolucjonizmowi, glosit przekonanie o moralnej odpowiedzialnosci nauki i sztuki. Swo-
je prace krytycznoliterackie zamieszczal m.in. na famach ,Kuriera Warszawskiego”, ,Stowa”,
LWieku”, ,Roli”, ,Wedrowca” (zob. T. Weiss, Teodor Jeske-Choiriski. Hasto w: Literatura pol-
ska w okresie realizmu i naturalizmu. T. 3. Red. J. Kulczycka-Saloni, H Markiewicz,
Z. Zabicki. Warszawa 1969). Przywotana przez Orzeszkowa prasowa wypowiedz T. Jeske -
-Choinskiego to artykul Na przetomie, opublikowany w noworocznym numerze ,Kuriera
Warszawskiego” (1888, nr 1), wyjatkowo kasliwy wobec pozytywistycznych idealéw wczesnej
twoérczosci grodnianki.
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Do stycznia 1888 T. Jeske-Choinski wypowiadal si¢ krytycznie na temat tworczosci
E. Orzeszkowej na tamach warszawskiej prasy kilkakrotnie, m.in. w ,Kurierze Warszawskim”
7 1884 r. (nr 149b: Pierwsze powiesci E. Orzeszkowej; nr 336b: Dalsze powiesci Elizy Orzeszko-
wej) oraz z 1886 r. (nr 57b: Powiesci wiejskie Elizy Orzeszkowej); w 1887 r. w ,Tygodniku Méd
i Powiesci” (nry 20-22: Sylwetki literackie. Cz. 1: Eliza Orzeszkowa) oraz w tym samym roku
w ,Niwie” (zob. przypis 10).

Orzeszkowa odnosi sie tu do odbytej 10-13 VII 1881 wizyty w Pradze czeskiej. Oprocz spotkan
z przedstawicielami czeskiej literatury, m.in. z E. Jelinkiem i E. Krasnohorska, miata sposobnos¢
gosci¢ w Ognisku Polskim. Prezesem tego mlodego stowarzyszenia (powotano je w czerwcu 1881)
byl wéwczas Z. Potulicki, a kuratorem T. Jeske-Choiniski. W odpowiedzi na zaproszenie zarzadu
(Ognisko Polskie w Pradze, list do E. Orzeszkowej, z 11 VII 1881) autorka Marty nastep-
nego dnia przyjechata do Café Europa przy placu Vaclava, gdzie Jeske-Choiniski, w imieniu
Polakéw przebywajacych w Pradze, wreczyt pisarce wieniec laurowy. Zob. K 687B, s. 443. -
A. StriZzencova, Klub Polski w Pradze i jego korzenie 1887-1918. Na stronie: https:/www.
klubpolski.cz/materialy/alina_strizencova_-_historia_klubu_polskiego.pdf (data dostepu:
13 VI 2023).

Pierwsza ksiazka E. Orzeszkowej byla Ostatnia mitos¢, ktéra ukazata sie drukiem w War-
szawie w 1868 r. naktadem Ksiegarni J. J. Okonskiego. Pierwodruk prasowy miat miejsce w ,Ga-
zecie Polskiej” w 1867 r. (nry 143-182, z przerwami). W roku 1884 utwor wiaczono do ,Taniego
Zbiorowego Wydania Powiesci” jako t. 1.

T. Jeske-Choinski (Typy i ideaty pozytywnej beletrystyki polskiej. Warszawa 1888, s. 4)
poddat surowej ocenie posta¢ inzyniera Stefana Rawickiego z Ostatniej mitosci. Protagonista
realizowal model ,bohatera pozytywnego”, charakterystyczny dla powiesci tendencyjnej. Wedtug
krytyka Orzeszkowa ,uniesiona zapalem przemystowo-przyrodniczym wktada [...] w usta Rawic-
kiego hymn apoteozujacy sztuke inzynierska’. ,Zdawatoby si¢” — puentowat Jeske-Choinski - ,.ze
inzynier to jakis Mojzesz, myslacy i czujacy za caly naréd, a tymczasem bywa on najczesciej
zwyklym urzednikiem technicznym, rzemieslnikiem uczonym, ktéry wyksztalcit si¢ w swoim
fachu, aby dobrze zarabiaé, i pracuje tylko wtedy, gdy go zaptaca.

Ow ,list brutalny” na tyle poruszyt E. Orzeszkow a, iz nie omieszkala ona skomentowaé tego
faktu w prywatnej korespondencji z L. Méyetem (z 31 XII 1886 starego stylu, tj. 12 I 1887. Ko-
pia L. B. Swiderskiego. AEO 1057. Cyt. za: K 1296, s. 757): ,otrzymatam od p. Jeske-Choinskie-
go list arcykomiczny i dziwaczny, z ktérego nie wiedzialam sama, czy mam smia¢ sie, czy na
niego ztowa¢ [!]. Wolatam Smiac¢ sie. Zapowiada mi on, ze »wzial mnie za przedmiot swoich studiow«
i ze owoc tych studiow wychodzi¢ zacznie w »Niwie« od 15 stycznia. Wyrzuca mi, Ze zbyt wiele
napisalam, opowiada, ze szesS¢ tygodni trzeba mie czytac¢, a napisa¢ o mnie mozna tylko dwa
arkusze itd., itd. Napisalam juz odpowiedZ bardzo kasliwa, ale wstrzymatam sie z jej wystaniem
i chce przedtem przeczyta¢ cho¢ poczatek tych dwu arkuszy szanownego wspélpracownika
»Stowa«i»Roli”. E. Orzeszkowa wyraZnie dotknieta forma i trescia ,dziwacznego” listu, zapo-
wiadajacego ukazanie sie w ,Niwie” studium Typy i ideaty pozytywnej beletrystyki polskiej, kon-
tynuowata watek w dalszej korespondenciji (z 29 I 1887. Jw. Mps udostepniony przez 1. Wis-
niewska), donoszac Méyetowi: ,Jak plan] Choiniski o mnie mysli i pisze, to mi¢ mato obchodzi,
a przy tym ma najzupelniejsze prawo mysleé i pisa¢ wedilug zdania i przekonania swego. Ale co
jest rzecza nieoceniona, i do dziwolagéw nalezaca, to list, ktorym mi te studium swoje zapowie-
dzial. Posytam ci ten dokument galanterii reprezentanta szlacheckich i rycerskich poje¢ i uczué,
ale mi go zwrd6¢, bo potrzebuje go posiada¢ w moim zbiorku epistolarnych osobliwosci. Chcialam
zrazu odpisaé, ale potem pomyslatam, ze najlepiej bedzie odpowiedzie¢ milczeniem. Prawda?”
Przestany do wgladu Méyetowi autograf listu Jeske-Choiriskiego najprawdopodobniej sie nie
zachowat.

Aluzja do studium Typy i ideaty pozytywnej beletrystyki polskiej, oglaszanego w ,Niwie” od
151 1887, w numerach: 290-292, 296-300, 302, 306, 308. Jako osobna odbitka praca ukazata
sie¢ w 1888 r. w Warszawie (zob. przypis 7). Skladal si¢ na nig cykl artykuléw poswigconych
omowieniu tworczosci wybranych éwczesnych prozaikow polskich — W. Marrené Morzkowskiej,
T. T. Jeza, M. Batuckiego, B. Prusa, A. Dygasinskiego, M. Szeligi, Z. Urbanowskiej, W. Zyndram
Kosciatkowskiej, Ostoi (J. Sawickiej), Hajoty (H. J. Pajzderskiej). Charakterystyka ,literackiej
sylwetki” autorki Meira Ezofowicza otwierala ten cykl (,Niwa” 1887, nry 290-292). Czes¢ studium
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poswiecona Orzeszkowej zostala (w nieco zmienionej formie) powtérzona w ,Tygodniku Maéd
i Powiesci” (1887, nry 20-22, z 14 i 28 V) jako Sylwetki literackie. Cz. 1: E. Orzeszkowa.
Studium Typy i ideaty pozytywnej beletrystyki polskiej nie byto (nawet we fragmentach) publiko-
wane na famach ,Kuriera Warszawskiego”. Grodnianka miata zapewne na mysli inny krytyczny
artykut Jeske-Choinskiego, noszacy tytul Powiesci wiejskie Elizy Orzeszkowej, ktéry ukazal sie
w interesujacej nas gazecie 26 Il 1886 (nr 57b). Postugujac sie w korespondencji z Olszewskim
sformutowaniem ,dawny »Kurier«”, pisarka odniosta sie¢ do zmian personalnych, jakie nastapity
w dzienniku po $mierci W. Szymanowskiego, kierujacego pismem od stycznia 1868 do grudnia
1886. Owczesni wspotudzialowcy i wydawcy ,Kuriera Warszawskiego” - firma ,Gebethner i Wolff” -
na skutek konfliktu z Olszewskim, obejmujacym (z woli spadkobiercéw Szymanowskiego) kie-
rownictwo w gazecie, sprzedali swoje udziaty S. Lewentalowi. Aktem notarialnym z 2 V 1887
zatwierdzono nowych wspétwlascicieli i wydawcéw ,Kuriera” - W. Szymanowskiego juniora
i Lewentala. Zob. Z. Anculewicz, Swiat i ziemie polskie w oczach redaktoréw i wspétpracow-
nikéw ,Kuriera Warszawskiego” w latach 1868-1915. Warszawa 2002, s. 122.

W antysemickiej ,Roli” J. Jeleriskiego zostala opublikowana nieco zmodyfikowana i skrécona
wersja studium drukowanego od stycznia 1887 w ,Niwie”. Artykul pod zmienionym tytutem
(Ideaty beletrystyki pozytywnej) ukazywat si¢ na tamach ,Roli” (nry 6-48) od 5 II do 26 XI 1887.
Fragment poswiecony Orzeszkowej zamieszczono w numerach 6-11.

[Grodno, 23 1 1888]
Szanowny Panie,
wiadomos$é o tym, ze w zaszlym nieporozumieniu Pan stuszno$é mi przyznajel,
najzupelniej wystarcza, abym o nim zapomniata. Pragnelabym bardzo, aby Sza-
nowny Pan za zbyt drazliwa na krytyke mie nie poczytywat, a dowody mojej pod
tym wzgledem tatwej rezygnacji w tym chciat widzie¢, Ze nigdy o pisma moje nie
polemizowatam i dla zdobycia sobie wzgledéw krytyki ani osobiscie, ani za posred-
nictwem piéra nic nie czynitam. Tu zaszta ta wyjatkowosé, ze te ,typy pozytywne”2
tyle juz razy powtarzane, strasznie mi¢ znudzily i ze im wiecej cenie zZyczliwos¢
dla mnie ,Kuriera”, tym wigcej mie ta oznaka niezyczliwosci uktuta. Teraz przeciez,
skoro Szanowny Pan ,zupeina goscinno$¢” mi przyrzeka, pewna bede, ze mi juz
pan Choinski mego jedynaka — inzyniera, w krzywym Zwierciadle odbitego nie
ukaze3.

Dla dokoriczenia Nadniemeriskiego rybaka* potrzebuje jeszcze miesiaca czasu,
po czym zaraz Szanownemu Panu go przedstawie. Zwlekla sie troche ta robota
dlatego, ze z powodu ubocznych okolicznoéci® musiatam byta na pare tygodni ja
przerwaé. Teraz jednak idzie znéw zwawo. Tom bedzie spory.

Pozwoli Pan - jakkolwiek osobiscie nieznajomej — z szacunkiem i zyczliwoscia,
dton Jego uscisnac.

EL Orzeszkowa
23/188
Grodno

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 64-65. Ztozony arkusz gtadkiego, pozétklego papieru
formatu 210 x 134 mm; zapisane karty: pierwsza obustronnie, druga recto; atrament czarny.

1 F. Olszewski wliscie z 21 I 1888, zapewniwszy E. Orzeszkowa, Ze nie byt §wiadomy zaistnia-
lej koincydencji, dodawatl: ,Co do mnie, rad bym, azeby Szanowna Pani uwierzy¢ raczyla, iz
w danym wypadku najzupeiniej stoje po Jej stronie, jezeli wiec przypadkowy biad redakcji moz-
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na pusci¢ w niepamie¢, serdecznie na zawsze wdzigczny Pani bede za wyswiadczona, taske. No
i naturalnie, na przysztos¢ przyrzekam prawdziwa, »goscinnosé....”

Zob. list 5, przypis 10.

Zob. list 5, przypis 8.

Zob. list 1, przypis 3.

Od ukoriczenia powiesci odciagnety Orzeszkowa inne zobowiazania — m.in. praca nad artykutem
Ludzie i kwiaty nad Niemnem dla ,Wisty” oraz nad ,drobiazgami” do §wiatecznych wydan perio-
dykéw, z ktérymi wspotpracowata. Zob. K 1385, 1388.

[S20E -GV &

10/ 111 [18]88
Grodno
Szanowny Panie,
dzi$ pod adresem pana Leopolda Méyetal wystatam powies¢ moja2, z mysla o ,Ku-
rierze Warszawskim” pisana, zapewne wigc za dni pare znajdzie si¢ ona w reku
Pana®. Oznajmiajac o tym i pragnac szczerze, aby ta praca moja dobrze si¢ wzgle-
dem Pana zalecila, korzystam ze sposobnosci przestania wyrazéw prawdziwego
szacunku
El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 69 (btad w foliacji). Ztozony arkusz bialego, pozétkie-
go papieru formatu 210 x 134 mm; zapisana karta recto; atrament czarny.

1 Leopold Méyet (1850-1912) - adwokat i literat warszawski, urodzony w zamoznej rodzinie
zydowskiej. Otrzymatl staranne wyksztalcenie prawnicze w Szkole Gléwnej, uzupetniane w Lip-
sku, gdzie umocnil zawarte jeszcze w kraju przyjaznie z p6zZniejszymi ideologami obozu pozy-
tywnego: A. Swietochowskim, P. Chmielowskim, J. Ochorowiczem. Jako przedstawiciel liberal-
nego mieszczanstwa warszawskiego rozwijat dzialalnosé¢ spoteczna w duchu postepu pozytywi-
stycznego. W roku 1873 przyczynit sie do zalozenia Biblioteki Umiejetnosci Prawnych, a w r. 1884
- Warszawskiej Spotki Nakladowej, ktéra miata wyrwaé pisarzy spod monopolu wydawcow.
Podejmowat préby literackie, nie mogt sie jednak na tym polu poszczycié wielkimi osiagnieciami.
Drobne wiersze jego autorstwa zostaty zapomniane, a liczne przyczynki do biografii i twérczosci
Mickiewicza, Stowackiego, Orzeszkowej — rozsiane po periodykach. Najcenniejsza jego praca to
dwutomowa edycja Listéw J. Stowackiego (Lwéw 1899). Méyet Zywo wspotpracowat z prasa,
warszawska, m.in. byt wspétzatozycielem ,Niwy” i cztonkiem komitetu redakcyjnego ,Switu”.
Kolekcjonowat dzieta sztuki, ktére przed smiercia przekazatl testamentem Muzeum Narodowemu.
Przez lata pozostawatl ,pelnomocnikiem literackim” Orzeszkowe;j i jej serdecznym przyjacielem.
Czynit grodniance wiele przystug, zwlaszcza w stosunkach z redaktorami i wydawcami, wobec
ktorych nieugiecie bronit jej interesow. Nalezal do grona inicjatoréw jej obydwu jubileuszy
(1892/93, 1906/07). Po Smierci pisarki starat si¢ zabezpieczy¢ i udostepni¢ jej spuscizne, m.in.
oglosit ofiarowany mu przez Orzeszkowa, Pamietnik (,Kurier Warszawski” 1911, nry 24-25, 27-28,
31-32, 34-35, 38-39). Koleje znajomosci autorki powiesci Nad Niemnem i Méyeta mozna prze-
sledzi¢ na podstawie ich korespondenciji, czesciowo opublikowanej w t. 2 Listéw zebranych (Wro-
ctaw 1955), zawierajacym ponad 300 listow E. Orzeszkowej oraz obszerny komentarz
E. Jankowskiego. Zob. tez I. Wisniewska, Formuta przyjazni. Korespondencja miedzy
Eliza Orzeszkowa a Leopoldem Méyetem. W zb.: Sztuka pisania. O liscie polskim w wieku XIX.
Red. J. Sztachelska, E. Dabrowicz. Bialystok 2000. - P. Bordzot, Warszawsko-gro-
dzieniski trdjkat (auto)biograficzny. Listy Leopolda Méyeta do Wilhelminy Zyndram-Ko$ciatkow-
skiej. ,Sztuka Edycji” 2022, nr 1.

Tego samego dnia, tj. 10 III 1888, E. Orzeszkowa przestala Méyetowi wyceniony na 600 ru-
bli rekopis Chama z prosba o przekazanie go do oceny redakcji ,Kuriera Warszawskiego”
(w: Listy zebrane, t. 2, s. 36).
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W zachowanej korespondencji Olszewskiego brak wiadomosci z potwierdzeniem odbioru manu-
skryptu Chama i opinia na jego temat. Informacje te zawieraja listy L. Méyeta posrednicza-
cego w sprawie; 4 V 1888 wyjasnial on E. Orzeszkowej (AEO 403, k. 410r): ,Spiesze z relacyja
o Chamie. TrafiliSmy z ta powiescia w niestosowna, pore, gdy »Kur[ier] War[szawskil«, ktéry mi
z zalem rekopism oddawat i zaptacitby dobrze, posiada 3 powiesci z konkursu”. Za udostepnienie
transkrypcji listu dzigkuje dr. Piotrowi Bordzotlowi, ktéry przygotowuje do edycji t. 14
Listéw zebranych, zawierajacy korespondencje miedzy Méyetem a Orzeszkowa,. Zob. tez list 1,

przypis 3.

5/ 11 [18]88
Grodno
Szanowny Panie,
znowela! dla ,Kuriera”, jak tylko bede mogta, pospiesze i drobnostke do noworocz-
nego numeru? na czas zadany przesle. Jezeli z nowela do polowy zimy sie spéznie,
wszak mi to Pan wybaczyé raczy, bo teraz cala mie jakas rozpoczeta, dtuga bajka3
pochloneta.
Z wysokim szacunkiem i szczerze zyczliwa
El. Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 66. Ztozony arkusz gladkiego, pozétklego papieru
formatu 210 X 134 mm; zapisana karta recto; atrament czarny. W lewym gornym rogu k. 66 recto
wklejony zasuszony liS¢.

1 Obiecana Olszewskiemu nowela nosi tytut Jedna setna. Utwor ukazywat sie w ,Kurierze War-

szawskim” w 1889 r. - od 31do 9 II (nry 3-40).

W noworocznym numerze ,Kuriera Warszawskiego” (1889, nr 1) zamieszczono Mate stworzenie
autorstwa E. Orzeszkowej.

Wsréd utworéw nazwanych przez E. Orzeszkowa ,bajka’, nad ktérymi pracowata pézna,
jesienia, 1888, mozna wskazac¢: Czego po Swiecie szukat Smutek. Bajeczka (pierwodruk: ,Kurier
Codzienny” 1889, nr 1) oraz Spiewna — w najwczesniejszym wariancie z 31 XII 1888 tekst zaty-
tulowany Bajkaiwpisany do albumu Méyeta (druk: ,Kurier Warszawski” 1911, nr 57; pierwodruk
zatytulowany Basr opublikowano w zbiorze Na powodzian. Ksiega zbiorowa prac literackich
i artystycznych {Kier. literackie S. Graybner. Warszawa 1904)).

24/ 11 [18]88
Grodno
Szanowny Panie,
w tych dniach przysle kilka stéw do noworocznego n[umelru ,Kuriera” i nowele do
trzech razy wieksza, niz byty Muzy!, majaca tytut: Jedna setna?. Uwiadamiam
o tym dlatego, Ze moze Pan zechce dla tej pracy mojej zachowa¢ troche przed- czy
ponoworocznych numeréw ,Kuriera”, i dlatego takze, ze jezeli teraz nie jest ona
Szan[ownemu] Panu potrzebna, oddam ja, gdzie indziej, a dla ,Kuriera” inna na-
pisze poZniej.
Czekam paru taskawych stéw odpowiedzi® i prosze o przyjecie wyrazow wy-
sokiego szacunku
El. Orzeszkowa
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[Dopisek na srodku gérnego marginesu, sporzadzony reka, Orzeszkowej odwrotnie
do kierunku zapisu listu - ,do géry nogami™] ,Nowela jest na tle spotecznym,
wspotczesnym”.

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 67. Pojedynczy (ze sladami oddarcia drugiej potowy)
arkusz gladkiego, pozétklego papieru formatu 210 X 134 mm; zapisana karta recto; atrament czarny.
W lewym gérnym rogu karty recto przyklejony zasuszony lisc.

1 Utwér Muzy, pochodzacy z pierwotnie planowanego przez E. Orzeszkowa cyklu Fantazje,

byt publikowany w czterech kolejnych numerach (106-109) ,Kuriera Warszawskiego”, od 17 do
201V 1888.

Zob. list 8, przypis 1.

F. Olszewski wliscie do E. Orzeszkowej z 26 XI 1888 zapewnial: ,Dla prac Czcigodnej Pani
zawsze »Kurier« daje i dawac¢ bedzie pierwszeristwo, druk wiec taskawie zapowiedzianej noweli
rozpoczne¢ wkrétce po otrzymaniu”. Pierwszy odcinek ukazat si¢ 3 I 1889.

10
30/ 11 [18]88
Grodno
Szanowny Panie,
oto jest drobiazdzek! dla noworocznego nfumejru ,Kuriera”, a nowele? réwniez
dzis, tylko w ubezpieczonej opasce?, wysytam.

Jedna mam prosbe: abys$ Szan[owny] Pan raczyl tej noweli na wiersze nie liczy¢,
ale za wszystko, co dzi§ posylam, przestaé¢ mi teraz i wprost
do Grodna rublli] sto piqédziesiat4.

Z wysokim szacunkiem i szczera za okazywana, mi zyczliwos¢ wdziecznoscia,

El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 68. Ztozony arkusz pozétklego, zeberkowego papieru
formatu 210 x 134 mm; zapisana karta recto; atrament czarny. W lewym gérnym rogu (vis-a-vis daty)
przyklejona kompozycja z zasuszonych lisci.

1
2
3

Zob. list 8, przypis 2.

Mowa o Jednej setnej. Zob. list 8, przypis 1.

Przesylka ,pod opaska’ — rodzaj wysytki pocztowej, ktéry mial na celu usprawnienie kontroli
cenzorskiej, co gwarantowato szybsze dostarczenie listu do rak adresata.

Podkreslenie zielonym oléwkiem, najprawdopodobniej wykonane przez Olszewskiego jako wazna
adnotacja dla dziatu finansowego administracji ,Kuriera Warszawskiego”. E. Orzeszkowa otrzy-
mata zadana kwote 150 rubli za Mate stworzenie i nowele Jedna setna — potwierdza to zachowa-
ny w AEO 374 list z 6 XII 1888, podpisany przez wydawce - S. Lewentala.

11
18/ X1 [18]90
Grodno
Szanowny Panie,
za opoZnienie sie z odpowiedzia na list! uprzejmy jak najmocniej przepraszam.
Powiesci obszernej, tomowej, tej zimy najpewniej nie napisze, bo zbuntowata mi
sie prawa reka, na neurastenie zachorowata i w pisaniu mocno przeszkadza?2. Mniej-
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sza, pol- czy cwierctomowa, najpewniej bede miata przyjemnos¢ przestac¢ wkrotce,
nie wiem tylko, czy przed Nlowym] Rokiem, moze w miesiac po nim, bo musze te-
raz liczy¢ sie z wazna, przeszkoda. Do noworocznego n[umelru napisze tez c6$
z pewnoscia, dtuzszego lub krotszego, co mi na mysl przyjdzie.

Serdecznie dziekuje Panu za pamiec i wyrazy wysokiego szacunku przesétam

El. Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 70-71. Ztozony arkusz gladkiego, pozétklego papieru
formatu 210 X 134 mm; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 Wliscie do E. Orzeszkowej z 9 XI 1890 F. Olszewski ponawial prosbe o jednotomowa powiesé

wspotczesna, dla ,Kuriera Warszawskiego”. Prosit tez o nowele lub aforyzm do numeru noworocz-
nego.

Orzeszkowa poddala sie terapii elektromasazu usprawniajacego reke, zaproponowanej przez
doktora H. Zamkowskiego. Zob. K 1659, s. 923.

12

28/ X1 [18]90
Grodno
Szanowny Panie,
co roku pisze obrazki, wiec w tym, dla rozmaitosci, posytam dla noworocz[nego]
n[ume]ru ,Kuriera” garstke aforyzméw!. Jezeliby sie to Panu nie podobato, prosze
o rychta wiadomos$é2, a wyspiesze jeszcze z obrazkiem, chociaz bardzo dobrego
tematu nie mam na rzecz tak krétka i dlatego wolalabym te kilkanascie zdan
napisac.
Mam nowelke chtopska3 na 4-6 felietonéw ,Kuriera”; czy Pan jej sobie zyczy?
Ale musiataby by¢ koniecznie przed N[owym] Rokiem wydrukowana, gdyz wkrot-
ce po Nlowym] Roku bede zmuszona da¢ jej przedruk? w) do ksiazki jubileuszo-
wej, wydawanej przez Bibli[oteke] Polska w Jassach®.
Uprzejmej odpowiedzi Pana oczekujac, prosze o przyjecie wyrazow wysokiego
i szczerego szacunku
El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 72-73. Zlozony arkusz gladkiego, pozétkiego papieru
formatu 210 x 134 mm; zapisane karty recto; atrament czarny, zrudziaty.

1 W noworocznym wydaniu ,Kuriera Warszawskiego” z 1 I 1891 ukazato sie 11 aforyzmow
E. Orzeszkowej.

F. Olszewski odpowiedzial E. Orzeszkowej 29 XI 1890: ,Serdecznie dzigkuje za aforyzmy.
Wyborne. Lekam si¢ tylko, by cenzura paru nie usuneta - cho¢ moge zapewnic, ze walczy¢ bede
o kazdy. Nowele najchetniej przed N[owym] Rlokiem] zamieszcze”.

Wspomniana ,nowelka chlopska” to obrazek E. Orzeszkowej Bezduszy. ,Kurier Warszawski”
publikowat go na swych tamach od 11 do 17 XII 1890 (nry 342-348).

Wyrazenie ,jej przedruk” nadpisane.

Biblioteka Polska w Rumunii zostala zatozZona przez dr. Juliana Lukaszewskiego, lekarza, spo-
lecznika, emigranta postyczniowego, ktéry w Mihalenach zorganizowal gmine Zjednoczenia
Emigracji Polskiej. W roku 1866 przy wspoétudziale Franciszka Kopernickiego uruchomit on
pierwsza, czytelnie i przygotowat statut nowo powstatej instytucji. W roku 1870 siedzibe biblio-
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teki ulokowano w Jassach. Inicjatywe, cieszaca si¢ duzym poparciem Polakéw w kraju i za
granica, umocnito powotanie w 1875 r. Towarzystwa Biblioteki Polskiej w Rumunii. Dzialalnosé
placéwki wspieraty znane firmy ksiegarsko-wydawnicze, m.in. J. K. Zupariskiego z Poznania,
J. Zawadzkiego z Wilna, Gebethnera i Wolffa z Warszawy czy W. Mickiewicza z Paryza. Do po-
wiekszenia zasob6éw ksiaznicy przyczyniali si¢ réwniez zapraszani przez Lukaszewskiego opie-
kunowie. Do ich grona w 1880 r. dotaczyta Orzeszkowa. W roku 1891 biblioteka obchodzita ju-
bileusz 25-lecia istnienia. W publikacji okolicznosciowej (Biblioteka Polska w Rumunii {(1866-1891).
Ksiazka pamigtkowa. Jassy 1891) E. Orzeszkowa zamiescita nowele Bez duszy. Obrazek
wiejski. Zob. M. Skora, Biblioteka Polska w Rumunii. ,Z Badan nad Polskimi Ksiegozbiorami
Historycznymi” t. 16 (1995).

13

8/ XII [18]90
Grodno
Szanowny Panie,
uprzedzam, zZe poczatek, pierwszy ustep nowelki, ktora dzis wysylam, drukowanym
byl przed trzema czy czterema laty w gwiazdkowym n[ume]rze ,Kloséw”!; dalszy
ciag, raczej calos¢, procz pierwszych wierszy, teraz napisatam. Jezeliby to jednak
drukowaniu jej w ,Kurierze” przeszkadzalo, racz Pan najtaskawiej rekopism prze-
staé Panu Méyetowi2 (Nowy Swiat 28), za co przepraszam i wdzieczna, bede.
W razie gdyby nowela drukowana w piSmie Pana byla, moze mi Pan za nia,
wspolnie z aforyzmami, przystaé zechce 50 rublis.
O wigkszej pracy dla ,Kuriera” mysle i w tych dniach pisac ja zaczne — nie wiem
tylko, kiedy skorcze, bo reka moja o wyzdrowieniu ani mysli.
Z wysokim szacunkiem
El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 74-75. Ztozony arkusz gtadkiego, pozétklego papieru

formatu 210 X 134 mm; zapisane karty recto; atrament czarny, miejscami wyblakty.

1 Chodzi o utwoér Bez duszy, ktéry E. Orzeszkowa przestata A. Ptugowi, redaktorowi ,Klosow”,

z przeznaczeniem dla swiatecznego numeru tygodnika (zob. Listy Adama Ptuga do Elizy Orzesz-

kowej. 1878-1900. Oprac. J. Lekan-Mrzewka. ,Pamietnik Literacki” 2003, z. 3, s. 178). No-

wela ukazata sie 23 XII 1886 w nr. 1121 ,Klosow”. Olszewski przystal na propozycje pisarki i przy-

jal do druku w ,Kurierze Warszawskim” rozbudowana, wersje ,nowelki chiopskiej”. Zob. list 12,

przypisy 3, 5.

Zob. list 7, przypis 1. W autografie: Meyetowi.

3 Orzeszkowa otrzymata oczekiwane honorarium. F. Olszewski informowat pisarke w liscie
z 13 XII 1890: ,nowele Bez duszy drukuje. Zadane rb. 50 polecitem naszemu kantorowi wystaé
do Grodna w nadchodzaca Srode”. Administracja ,Kuriera Warszawskiego” 17 XII 1890 przeka-
zala grodniance rachunek.

14
16/ 111 [18]92
Grodno
Szanowny Panie,
tylko ciezka i dtuga choroba w jesienil, a potem okolicznosci bardzo mite, lecz caty
czas mi pochtaniajace?, byly przyczyna, ze tej zimy nic dla ,Kuriera” nie napisatam.
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Samej sobie poczytuje to za ujme, ktora naprawi¢ pragne. Ale ta powiesc, o ktorej
Szanownemu Panu powiedziano, jest dopiéro rozpoczeta i nie umiem okreslic,
kiedy ja skonicze3. Przy tym watpie, czy w pismie codziennym przenie$¢ by mogta
warunki cenzuralne, i dlatego przeznaczam ja, do jakiego z pism miesiecznych,
pod tym wzgledem nieco szczesliwszych. Racz Pan przeciez wierzyc¢, ze z pierwszej
pauzy w pisaniu tej powiesci, albo z pierwszej chwili sposobnej po jej ukonczeniu,
pospiesznie skorzystam, aby spelnic zyczenie Pana i wlasne szczere zadanie stu-
zenia ,Kurierowi”.
Z wyrazami wysokiego szacunku tacze uprzejme pozdrowienia

El. Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 76-77. Ztozony arkusz bialego gtadkiego, pozétkiego
papieru formatu 210 x 134 mm; zapisane karty recto; atrament czarny.

1 Pod koniec pazdziernika 1891 Orzeszkowa i jej domownicy (S. Nahorski, M. Obrebska i M. Gorz-

kowska) zapadli na grype, ktérej skutki dtugo dawaty sie we znaki. Zob. K 1763, 1765-1766.
Jesienia i zima 1891 Orzeszkowa przyjmowala liczne holdy z okazji jubileuszu 25-lecia jej pracy
literackiej. Goscita u siebie reprezentacje réznych srodowisk z kraju i zagranicy, ktére chciaty
uhonorowaé jubilatke. Szczegdétowe informacje o wydarzeniach zwiazanych z jubileuszem pisar-
ki podaje Wisniewska (K 1757, 1760, 1770, 1776-1777).

Orzeszkowa pracowata wéwczas nad ukonczeniem Dwu biegundw. F. Olszewski w liscie
z 15111 1892 zwierzyl si¢ pisarce: ,Styszatem, ze Szanowna Pani ma na ukonczeniu powiesé. Czy
moge o nia sie ubiegac? Czytelnicy »Kuriera« ukamienuja mnie za tak dlugie Szanownej Pani
milczenie!...” Informacje o powstajacym utworze redaktor ,Kuriera Warszawskiego” pozyskat od
L. Méyeta, ktéoremu E. Orzeszkowa zdradzila swe plany literackie (list z 16 III 1892, Grodno.
Kopia L. B. Swiderskiego. AEO 1057). Tekst zamierzata przeznaczy¢ do druku w ,Bibliotece
Warszawskiej”.

15
6/ 1V [18]94
Grodno
Szanowny Panie,
za odpowiedZ nieco spéZniona, serdecznie prosze o przebaczenie, za pamigé¢ zycz-
liwa i stowa listu! uprzejme dziekuije.

Od dawna nie miatlam przyjemnosci przesta¢ Panu dla ,Kuriera” zadnej pracy
swojej, bo prawie przez pottora roku nie pracowatam wcale. Tej zimy dopiéro we-
szlam znowu w faze pisania i napisalam pare rzeczy, ktérymi jednak musze uiscié
sie z zobowiazan zaciagnietych stale i od dawna. Mam przeciez nadzieje, Ze w cia-
gu kwartalu nastepnego napisze pare matych nowelek, ktére mam w mysli, i tymi
stuzy¢ Panu bede2. O powiesci dla ,Kuriera” na przyszlta zime myslec¢ bede i jezeli
tylko nic nie przeszkodzi mi w jej napisaniu, przysle ja w jesieni>.

Chciej Pan wierzy¢ w najlepsze checi moje stuzenia ,Kurierowi” i w méj wyso-
ki szacunek dla Pana.

El Orzeszkowa

Autograf: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 78-79. Ztozony arkusz kremowego papieru, z wyraz-
nie przebijajacymi slojami drzewnymi, formatu 210 x 175 mm; zapisana obustronnie k. 78 i k. 79
recto; atrament czarny. Na k. 79 recto obliczenia matematyczne (dodawanie pisemne) sporzadzone
obca reka, otéwkiem i czarnym atramentem.
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Spézniona wiadomos¢ Orzeszkowej jest odpowiedzia na list F. Olszewskiego z 28 III 1894,
w ktorym redaktor oznajmil: ,rad bym goraco przypomniec¢ zyczliwej pamigci Pani felieton
»Kuriera«, ktéry kazdy rekopis Szanownej Pani zawsze przyjmie z wdzigcznoscia. Juz od tak
dawna nie mialem zaszczytu drukowania prac Pani!” Nie omieszkal rowniez napomknag: ,jestem
w poszukiwaniu powiesci na przyszly sezon”.

Latem i jesienia 1894 E. Orzeszkowa zgodnie z zapowiedzia napisata kilka krétszych utwo-
réw: ,fragment z zycia artysty” zatytutowany Wielki, przeznaczony dla ,Echa Muzycznego”, ob-
razek Babunia do dyspozycji J. Wolffa, redaktora ,Tygodnika Ilustrowanego” i wydawcy ,Kuriera
Codziennego”, oraz nowele ,,0 starym panu i Zydzie zegarmistrzu” - Ogniwa. Ten ostatni utwor,
powstaly miedzy 2 a 16 XII, byt pisany z mysla o zobowiazaniu ztozonym Olszewskiemu i uka-
zywal sie na tamach ,Kuriera Warszawskiego” od 19 do 27 III (nry 78-86) 1895. Zob. E. Orzesz-
kowa: listy do L. Méyeta, z 24 XI, 11 i 16 XII 1894. W: Listy zebrane. Przygot. do druku, koment.
E. Jankowski. T. 2: Do Leopolda Méyeta. Wroctaw 1955.

Orzeszkowej nie udato si¢ zrealizowac¢ deklaracji zlozonej w liscie — pisarka nie przestata redak-
torowi ,Kuriera Warszawskiego” powiesci zapowiadanej na jesieri 1895.

ANEKS

[Grodno, 3(15) XII 1896]
Szanowna Redakcjo,
wobec braku w prowincji naszej jakiegokolwiek badZ organu, w ktérym by mozna
bylo wyrazié¢ zataczone podziekowanie! w ojczystym jezyku, najuprzejmiej prosze
o zamieszczenie takowego w powazanym pismie Waszym na odpowiednim miejscu,
lecz przede wszystkim w mozebnie wybitnej formie. Nalezno$¢ za umieszczenie
i za przystanie 50 numeréw pisma z tym ogloszeniem natychmiast zwrdce.

Z wysokim szacunkiem i powazaniem?
Eliza Orzeszkowa Nahorska

3/15 grudnia 1896 r.
Grodno

Rekopis: Archiwum PAN, rkps 162, jedn. 2, k. 80. Ztozony arkusz biatego, pozétktego papieru forma-
tu 210 X 132 mm; zapisana karta recto; atrament czarny.

1 Niestety, nie zachowat sie zapowiadany w liscie zatacznik. Najprawdopodobniej chodzi o pis-
mo sformulowane przez E. Orzeszkowa w dniu pogrzebu swego meza, S. F. Nahorskiego,
jako wyraz wdzigcznosci za udzial w uroczystosciach pogrzebowych. Prosbe o opublikowanie
nastepujacego podziekowania skierowata do redakcji réznych czasopism: ,\Wszystkim, ktérzy z tak
goracym objawem zalu przyjeli wiadomos¢ o Smierci $p. mego meza; wszystkim, ktorzy licznym
udzialem w wyprowadzeniu zwlok i w zalobnym nabozenstwie uczcili jego pamieé; wszystkim,
ktorzy jego obywatelskiej dziatalnosci oddali uznanie przez ztozenie wiencow, i tym, ktorzy zwlo-
ki Jego na swych ramionach przeniesli na cmentarz - sktadam najserdeczniejsze podziekowanie.
Grodno, 14 grudnia 1896 r. Eliza Orzeszkowa-Nahorska”. Olszewski opublikowal nadestane
podziekowanie na tamach ,Kuriera Warszawskiego” (nr 349, s. 7) 17 XII, w dziale Nekrologia. Ten
sam anons znalazl sie¢ réwniez na tamach innych periodykow warszawskich, z ktorymi Orzesz-
kowa wspotpracowata, np. oglosit go ,Kurier Codzienny” (1896, nr 349, s. 4).

List, sygnowany wlasnorecznym podpisem Orzeszkowej, zostal sporzadzony obca reka, najpraw-
dopodobniej przez 6wczesna, sekretarke pisarki, J. Eysymonttéwne, lub jej pomocnice, Z. Gorz-
kowska. Zob. K 2146, s. 1159.
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FROM THE ARCHIVE OF “KURIER WARSZAWSKI” (“WARSAW DAILY") ELIZA
ORZESZKOWA'S LETTERS TO FRANCISZEK OLSZEWSKI FROM THE YEARS 1887-1896

The paper is an edition of the unpublished in full to this day correspondence between Eliza Orzesz-
kowa and Franciszek Olszewski—the editor-in-chief of “Kurier Warszawski” (“Warsaw Daily”) written
between 1887 and 1896. The letters come from the archive of most widely read Warsaw daily that
survived in fragments. The material, stocked in the Archive of the Polish Academy of Sciences, has cat-
alogue number 162. The presented collection deserves attention due to at least a few following rea-
sons. First of all, it fills the blanks in the presumably well-known biography of the outstanding
woman writer. Second of all, the letters enrich the incomplete characteristics of Franciszek Olszewski
as an editor. Third of all, the set pictures the specificity of press functioning and the attempts made
by their editors to keep so-called column section on the highest level. Additionally, it indirectly offers
an image of the Warsaw literary-journalistic community, disclosing the insight story of conflicts be-
tween the author, the critic, and the editor that have not been discussed until now.



